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PIERWSZY POZIOM INFORMACYJNY
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Rozdziat 1. INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

1.1. Nazwarodziny produktow

‘Nazwa

\ Creosote EN 13991 BPF

1.2. Grupaproduktowa

‘ Grupa produktowa

‘ PT08: Srodki do konserwagji drewna

1.3. Posiadacz pozwolenia

) ) ) Nazwa Rain Carbon Germany GmbH
Nazwa i adres posiadacza pozwolenia .
Adres Kekulestr. 30 44579 Castrop-Rauxel Niemcy
Numer zezwolenia PL/2018/0347/MR/BPF
Numer zasobu w R4BP PL-0021190-0000
Data udzielenia zezwolenia 06/12/2018
Datawaznosci zezwolenia 31/12/2024
1.4. Producent(-ci) produktu
Nazwa producenta Rain Carbon Germany GmbH
Adres producenta Kekuléstrale 30 44579 Castrop-Rauxel Niemcy

Lokalizacja zaktaddw produkcyjnych

Kekuléstrale 30 44579 Castrop-Rauxel Niemcy

Nazwa producenta

Rain Carbon bv

Adres producenta

Vredekaai 18 9060 Zelzate Belgia

Lokalizacja zaktadow produkcyjnych

Vredekaal 18 9060 Zelzate Belgia

1.5. Producent(-ci) substancji czynnych

Substancja czynna Kreozot
Nazwa producenta Rain Carbon Germany GmbH
Adres producenta K ekuléstrale 30 44579 Castrop-Rauxel Niemcy

Lokalizacja zaktadow produkcyjnych

Kekuléstral3e 30 44579 Castrop-Rauxel Niemcy

Substancja czynna

Kreozot

Nazwa producenta

Rain Carbon bv

Adres producenta

Vredekaal 18 9060 Zelzate Belgia

Lokalizacja zaktaddw produkcyjnych

Vredekaal 18 9060 Zelzate Belgia
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Rozdziat 2. SKLAD | POSTAC UZYTKOWA RODZINY PRODUKTOW

2.1. Informacje o sktadzie jakosciowym i ilosciowym rodziny produktow

Nazwa
zZwyczajowa

Nazwa |lUPAC

Funkcja

Numer CAS

Numer EC

Zawarto$c¢ (%)

Kreozot

Creosote Grade
B or Grade

C creosote

as specified

in European
Standard EN
13991:2003

substancja
czynna

8001-58-9

232-287-5

90 - 100 % (w/w)

2.2. Rodzaj(e) postaci uzytkowej

‘ Rodzaj(e) postaci uzytkowych

XX Inne: ptyn gotowy do uzycia
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Czesc II.
DRUGI POZIOM INFORMACYJNY —META SPC
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Rozdziat 1. META SPC 1 INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

1.1. MetaSPC 1identyfikator

\ | dentyfikator \ Meta SPC: meta SPC

1.2. Rozszerzenie numeru zezwolenia

‘Numer ‘1—1

1.3. Grupaproduktowa

‘Grupa produktowa ‘ PT08: Srodki do konserwagji drewna
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Rozdziat 2. SKLAD W META SPC 1

2.1. Informacje jakosciowe i ilosciowe dotyczace sktadu z meta SPC 1

Nazwa
zZwyczajowa

Nazwa |lUPAC

Funkcja

Numer CAS

Numer EC

Zawarto$c¢ (%)

Kreozot

Creosote Grade
B or Grade

C creosote

as specified

in European
Standard EN
13991:2003

substancja
czynna

8001-58-9

232-287-5

90 - 100 % (w/w)

2.2. Rodzaj(e) receptury z meta SPC 1

‘ Rodzaj(e) postaci uzytkowych

XX Inne: ptyn gotowy do uzycia
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Rozdziat 3. ZWROTY WSKAZUJACE RODZAJ ZAGROZENIA | ZWROTY
OKRESLAJACE SRODKI OSTROZNOSCI Z META SPC 1

Zwroty wskazujgce rodzaj zagrozenia

H350: Moze powodowac raka.-.

H360Fd: Moze dziata¢ szkodliwie na ptodnosé.
Podejrzewasie, ze dziata szkodliwie na dziecko w
tonie matki.

H315: Dziata draznigco naskore.
H317: Moze powodowac reakcje alergiczng skory.
H319: Dziata draznigco naoczy.

H410: Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne,
powodujac diugotrwate skutki.

Zwroty wskazujgce srodki ostroznosci

P201: Przed uzyciem zapoznac sie ze specjalnymi
srodkami ostroznosci.

P202: Nie uzywac przed zapoznaniem sie i
zrozumieniem wszystkich srodkow bezpieczenstwa.

P262: Nie wprowadza¢ do oczu, naskére [ub na
odziez.

P272: Zanieczyszczonej odziezy ochronnej nie
wynosi¢ poza miejsce pracy.

P273: Unika¢ uwolnienia do srodowiska.

P308+P313: W przypadku narazenia lub stycznosci:
Zasiegng¢ porady.

P308+P313: W przypadku narazenia lub stycznosci:
Zasiegna¢ zgtosi¢ sie pod opieke lekarza.

P404: Przechowywac¢ w zamknietym pojemniku.

P501: zawarto$¢ usuwac do uprawnionych firm
utylizacji odpaddw.

P501: pojemnik usuwaé do uprawnionych firm
utylizacji odpaddw.
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Rozdziat 4. ZASTOSOWANIE(-A) OBJETE ZEZWOLENIEM Z META SPC

4.1. Opiszastosowan 1

Tabela 1. Impregnat do zapobiegawczej ochrony drewna

Grupa produktowa

PT08: Srodki do konserwagji drewna

W stosownych przypadkach, doktadny
opis zastosowania objetego zezwoleniem

Impregnat do zapobiegawczej ochrony drewna przed grzybami
podstawczakami rozktadajacymi drewno, oraz grzybami
powodujgcym rozktad szary i innymi mikroorganizmami
glebowymi. Produkt przeznaczony do ochrony drewnaw 3 i

4 klasie uzytkowania, czyli do drewnaznajdujgcego sie na
zewnatrz pomieszczen, ktdre jest stale narazone na dziatanie
warunkow atmosferycznych bez kontaktu z gruntem i wodg
powierzchniowg oraz do drewna nazewnatrz pomieszczen,
ktore jest w statym kontakcie z gruntem.

Produkt moze by¢ stosowany do impregnacji:

* podktadow kolejowych oraz stupéw przesytowych.

Zwalczany(-€) organizm(y) (w tym etapy
rozwoju)

Nazwa naukowa: brak danych

Nazwa zwyczajowa: inne: grzyby podstawczaki powodujgce
brunatny rozktad drewna

Etap rozwoju: inne: no data

Nazwa naukowa: brak danych

Nazwa zwyczajowa: inne: grzyby powodujgce rozktad szary i
inne mikroorganizmy glebowe

Etap rozwoju: inne: no data

Obszar(y) zastosowania

inne: Inne

Sposbb(-oby) nanoszenia

Metoda: inne; -

Szczegotowy opis: Dawkowanie: W 3 klasie uzytkowania
drewnae 50-120 kg/m3 dla drewna miekkiego,* 20-180

kg/m3 dla drewnatwardego. W 4 klasie uzytkowania

drewna:e 76-137 kg/m3 dla drewna miekkiego,* 39-139 kg/

m3 dladrewna twardego. Spostb stosowania:e impregnacja
proézniowo-cisnieniowa,* zanurzanie bezcisnieniowg metodg
wysokotemperaturowa (hot-and-cold open tank method),e
nanoszenie pedzlem (metoda uzupetniajaca do zabezpieczania
zaimpregnowanego drewna poddanego obrdbce lub cieciu).

Stosowane dawki i czestotliwosé
stosowania

Stosowana dawka: -
Rozcienczenie (%): -

Liczbai harmonogram aplikacji:

Kategoria(-e) uzytkownikow

przemystowy ; profegonalny

Wielko$ci opakowan i materiaty
opakowaniowe

Rodzaj i wielko$¢ opakowania

« kontener (stal) do przewozu kolejowego lub drogowego o
pojemnosci do 30 ton ,

« wagon kolejowy (stal) o pojemnosci do 60 tonl,

» statek (stal) o pojemnosci do 700 ton1,

« kontener IBC (tworzywo sztuczne kompozytowe, stal
nierdzewna) o pojemnosci do 10001,

* beczka (stal) o pojemnoséci do 2501,
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* puszka (blacha powlekana) o pojemnosci >20 |, (minimalna
wielko$¢ opakowania jednostkowego to 20 litrow).

4.1.1. Instrukcja stosowania dla danego zastosowania

4.1.2. Srodki ograniczajace ryzyko dla danego zastosowania

Wazne srodki ostroznosci:

* Drewno zaimpregnowane produktem, nie moze by¢ uzywane:

0 w sektorze rolniczym np. do ogrodzen, oston przeciwgradowych czy palikow podporowych dla drzew
owocowych, chmielu lub winoro$li,

o w budynkach, niezaleznie od ich przeznaczenia,

o w zabawkach,

0 na placach zabaw,

o w parkach, ogrodach oraz otwartych osrodkach rekreacyjnych i wypoczynkowych, w przypadku gdy istnieje
ryzyko czestego kontaktu ze skorg,

0 do produkcji mebli ogrodowych takich jak stoty do piknikow,

o do produkgji i stosowania oraz wszelkigj ponownej obrébki:

# pojemnikéw przeznaczonych do cel 6w uprawy,

# opakowan, ktére mogg wejs¢ w kontakt z materiatami otwartymi, produktéw pos$rednich lub gotowych
przeznaczonych do konsumpcji przez ludzi i/lub zwierzeta,

# innych materiatéw mogacych zanieczysci¢ wyzej wymienione produkty.

* Podczas aplikacji produktu i przenoszenia $wiezo zaimpregnowanego drewna stosowaé odpowiednie srodki
ochrony indywidualnej:

0 ochrone drdg oddechowych np. petng maske z filtrem czgstek statych P2 lub P3 w potgczeniu z filtrem
gazu A,

0 kombinezon ochronny z dtugimi rekawami i nogawkami odporny na substancje chemiczne (w trakcie
wykonywania czynnosci, podczas ktorych moze dojs¢ do narazenia na produkt),

o dwie pary rekawic: ciensze rekawice (np. bawetniane) i nastepnie nanie natozone rekawice ochronne
odporne na substancje chemiczne,

0 szczelne okulary ochronne,

0 maske ochronng nawypadek rozpryskiwania produktu.

« Srodki ochrony drég oddechowych nalezy zmieniaé¢ po uptywie okresu ich trwato$ci podanego przez
producenta.

* Stosowac sie do instrukcji producenta dotyczgcych czyszczeniai konserwacji srodkéw ochrony osobistey.
W przypadku braku instrukcji umyé je goracg wodg z mydtem.

* Podczas wykonywania czynno$ci wymagajgcych wejscia do zbiornikaimpregnacyjnego (np. podczas
czyszczenia badz napraw) nalezy nosi¢ buty ochronne odporne na kreozot.

* W celu zapewnienia odpowiedniego poziomu ochrony nalezy zabezpieczy¢ (uszczelni¢) migjsca
zakonczenia odziezy (np. miedzy mankietami arekawicami oraz nogawkami a butami).

* Unika¢ nadmiernego zanieczyszczenia odziezy ochronngj. Zanieczyszczong odziez nalezy niezwtocznie
zmieni¢ i pozostawi¢ w miejscu pracy. Oczysci¢ zewnetrzng powierzchnie rekawic przed ich zdjeciem.
» Zapewnic¢ dobrg wentylacje w trakcie stosowania produktu oraz przez co ngjmnigj 24 godziny po jego
zastosowaniul.

* W celu unikniecia bezposredniego kontaktu z zaimpregnowanym drewnem, tam gdzie to mozliwe nalezy
stosowag procesy zautomatyzowane.

* Niewdycha¢ par produktu.

* Unika¢ kontaktu produktu z oczami i skéra.

* Nalezy Scisle przestrzegac zasad higieny pracy. Natychmiast po zastosowaniu produktu oraz przed
jedzeniem, piciem i paleniem tytoniu rece i skore narazong nabezposredni z nim kontakt umyé
odpowiednim srodkiem myjgcym.

* Niejes¢, nie pi¢ oraz nie pali¢ tytoniu podczas stosowania produktu oraz w miejscach przechowywania
produktu.

* Nie przechowywac i nie czysci¢ srodkéw ochrony indywidualnej razem z odziezg.

* Odziez roboczg zdjg¢ niezwtocznie po zakonczeniu stosowania produktu. Pozostawi¢ odziez roboczg w
migjscu jg stosowania.

* Zaimpregnowane drewno sktadowac¢ w migjscu zadaszonym i na twardym, nieprzepuszczalnym podtozu

z obwatowaniem zabezpieczajgcym przed uwalnianiem produktu do gleby, kanalizacji, lub wod
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powierzchniowych, wyposazonym w system odzysku produktu (np. misa ociekowa) Wszelkie wycieki
zbiera¢ do ponownego wykorzystania lub utylizacji.

* Obiekty przemystowe, w ktorych aplikowany jest produkt nie powinny by¢ podtgczone do lokangj
kanalizacji.

* Produkt nie jest przeznaczony do wspdlnego uzycia/ mieszania z innymi produktami, w tym produktami
biobdjczymi.

* Nie przekraczac najwyzszych dopuszczalnych stezen kreozotu w migjscu pracy z produktem.
Dodatkowe $rodki ostroznosci dlainstalatorow stupow przesytowych:

* W celu ograniczenia kontaktu z zaimpregnowanym drewnem do przenoszenia stupéw zaleca sie stosowanie
platform podno$nikowych.

* Pracownicy powinni mie¢ mozliwo$¢ umyciargk i twarzy w miejscu pracy.

* Nalezy stosowac lekkg odziez ochronng oraz rekawice odporne na substancje chemiczne.

* Tylko catkowicie wyschniete stupy mogg by¢ instalowane (dopuszczalne jest impregnowanie wiekszg
dawka produktu dolnych czesci stupéw, ktore beda znajdowaty sie pod ziemig, a mniejszg dawka czesci
nadziemnych). Mokre stupy zwréci¢ do migjscaimpregnacji drewna

» Zapewnic, aby w trakcie instalacji stupéw, nie doszto do wymycia produktu do wéd powierzchniowych

i gleby. W tym celu drewno potraktowane produktem przechowywac pod przykryciem namateriale
absorbujgcym (tj. kora).

4.1.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegoty dotyczace prawdopodobnych,
bezposrednich lub posrednich dziatan niepozadanych, instrukcjew zakresie

pierwszej pomocy oraz srodki ochrony srodowiska w nagtych wypadkach

Pierwsza pomac:

Ogolne wytyczne: w razie watpliwoéci kontaktowaé sie z CENTRUM ZATRUC/lekarzem.

Narazenie droga inhalacyjng: zapewni¢ dostep swiezego powietrza. Skontaktowaé sie z lekarzem.
Kontakt ze skora: natychmiast zdjgé zanieczyszczong odziez. Migjscazetkniecia produktu ze skdrg umyé
wodg z mydtem. W razie wystgpienia lub utrzymywania sie objawow skontaktowac sie z lekarzem.
Kontakt z oczami: ptukaé oko wodg przez kilkaminut i skontaktowac sie z lekarzem.

Narazenie droga pokarmowa: wyptukac¢ usta, nastepnie wypi¢ duzo wody. Skontaktowaé sie z lekarzem.
Skutki uboczne:

Kontakt z produktem moze powodowacé oparzenia, podraznienie i suchos$é skory.

Srodki ochrony $rodowiska:

Unika¢ uwolnienia produktu i przedostania sie opakowan po produkcie do gleby, wod powierzchniowych i
kanalizacji. W razie uwolnienia produktu powiadomi¢ odpowiednie stuzby.

W razie rozlania produktu zebra¢ go przy pomocy niepalnego absorbentu (tj. piasek, diatomit, substancje
wigzace kwasy, substancje wigzgce uniwersalne, trociny) do oznaczonego, zamykanego pojemnikai
traktowac jak odpad niebezpieczny. Podczas zbierania produktu unikac¢ bezposredniego kontaktu ze skora.

4.1.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakr esie bezpiecznego usuwania

produktu i jego opakowania

Opakowania po produkcie, wode wykorzystang do mycia narzedzi, odpady zaimpregnowanego drewna,
np. $cinki, trociny, zanieczyszczone materiaty (fgcznie z absorbentami uzytymi do zbierania wyciekow
produktu oraz odzieza robocza), pozostatosci produktu po zastosowaniu zamkniete w oznakowanym
pojemniku nalezy usuwaé w sposob bezpieczny i przekazac firmie posiadajacej uprawnienia do odzysku
i unieszkodliwiania odpadéw niebezpiecznych (np. spalarnie). Nie mieszaé ze strumieniem odpaddw
komunalnych.

Wszelkie pozostatosci produktu oraz wycieki musza byé zebrane celem ponownego uzycia lub utylizagji.

4.15. Gdy dotyczy danego zastosowania, war unki przechowywania oraz dtugos$¢
okresu przechowywania produktéw biobdjczych w normalnych warunkach

przechowywania

Produkt przechowywaé w oryginanym, oznakowanym, szczelnie zamknietym opakowaniu, w chtodnym,
suchym i dobrze wentylowanym miejscu niedostepnym dla dzieci oraz zwierzat z dala od $rodkéw
utleniajgcych, zrédet ciepta i zaptonu. Chroni¢ przed uszkodzeniami fizycznymi i wytadowaniami
elektrostatycznymi. Nie przechowywac razem z zywno$cig, hapojami i paszami dla zwierzat.

Dtugo$é okresu przechowywania: do 10 |at od daty produkcji w temperaturze pokojowej.
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Rozdziat 5. OGOLNE WSKAZOWKI| DOTYCZACE STOSOWANIA W META SPC 1

5.1. Instrukcje stosowania
5.2. Srodki zmniejszajace ryzyko

5.3. Szczegoty dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich
dziatan niepozadanych, instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz srodki ochrony
srodowiska W nagtych wypadkach

5.4. Instrukcjew zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

5.5. Warunki przechowywania oraz dtugos$¢ okresu przechowywania produktow
biobdjczych w normalnych warunkach przechowywania
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Rozdziat 6. INNE INFORMACJE

H319 Dziata draznigco naoczy.* to * Dodatkowa klasyfikacja substancji czynnej zaproponowana
przez wnioskodawce.

Kategoria zagrozenia

Carc. 1B

Repr. 1B

Repr. 2

Skin lrrit. 2

Eye lrrit 2*

Skin Sens. 1

Aquatic acute 1

Aquatic chronic 1

Piktogram GHS i hasto ostrzegawcze

Niebezpieczenstwo GHS07, GHS08 , GHS09

spc dla produktuz rodziny:

Creosote EN 13991 Grade C GX-plus nr pozwolenia PL/2018/0347-002/MR/BPF
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Rozdziat 7. TRZECI POZIOM INFORMACYJNY: POSZCZEGOLNE PRODUKTY W

META SPC 1

7.1. Nazwa(-y) handlowa(-€), numer zezwolenia i szczegétowy sktad wszystkich
poszczegblnych produktow

Nazwa handlowa

C

Creosote EN
13991 Grade

Obszar rynku: PL

Numer zezwolenia

PL-0021190-0003 1-1

Nazwa
ZWyczajowa

Nazwa I[UPAC

Funkcja

Numer CAS

Numer EC

Zawarto$c¢ (%)

Kreozot

Creosote Grade
B or Grade

C creosote

as specified

in European
Standard EN
13991:2003

substancja
czynna

8001-58-9

232-287-5

100

7.2. Nazwa(-y) handlowa(-e), numer zezwolenia i szczegotowy sktad wszystkich
poszczegolnych produktow

Nazwa handlowa Creosote EN | Obszar rynku: PL
13991 Grade
C GX-plus
Numer zezwolenia PL-0021190-0001 1-1
Nazwa NazwalUPAC |Funkcja Numer CAS Numer EC Zawartosé (%)
Zwyczajowa
Kreozot Creosote Grade |substancja 8001-58-9 232-287-5 90
B or Grade czynna
C creosote
as specified
in European
Standard EN
13991:2003

7.3. Nazwa(-y) handlowa(-€), numer

poszczegdlnych produktow

zezwoleniai szczegoétowy sktad wszystkich

Nazwa handlowa

B

Creosote EN
13991 Grade

Obszar rynku: PL

Numer zezwolenia

PL-0021190-0002 1-1

Nazwa Nazwa lUPAC |Funkcja Numer CAS Numer EC Zawartos¢ (%)
Zwyczajowa
Kreozot Creosote Grade | substancja 8001-58-9 232-287-5 100

B or Grade czynna

C creosote

as specified

in European
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Standard EN
13991:2003
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